GRUA TORRE /| TOWER CRANE
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T
— _ TN 2 ---- 146.32.500
Hor = Hsr—0.35 BTX 45/BEX 45-- --137.20.500
T . . . BTX 38R/BEX 38R -- 137.20.000
Altura méaxima bajo gancho sin arriostrar (m). BTX 38/BEX 38-- --149.20.000
Maximum height under hook without fastening (m). BTX 28/BEX 28 - 149.20.500
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). 146.23.000
Hsgr = & === .23.
SR Max. Hakenhdhe ohne Verstreben (m).
ABH 75-- -- 152.23.000
MakcumarnbHas ebicoma o0 Kprokom 6e3 KpernneHus (m). AR 12-- --137.21.000
L) adadl) ¢ [ i 51
(m) =0 &3 Sl (at AN 12-- - 146.21.000
W BE 442 -- -- 146.24.850
7 Hs—2m. - 146.24.950
(H) TRASLACION / TRAVELLING /. (H) ESTACIONARIA / STATIONARY / .
TRASLATION / FORTBEWEGUNG / [TEPEMELLEHVE | 45)5@ STATIONAIRE / STATIONAR / CTALUMOHAPHOE cocrostme [ 434
4 A N\
N
455 m TN2
% @ TR 8RM
:z: K 7] Rem
] V] X T4
] I
? v
é q g T12
& O R4
BTX 38R K
] BEX-- ABH 90
= BN y E TR12
@ 4,5m —4 3,8m 7 3,8m—p28m %;;;;-%V GE A, |;/’ 7 3.4m o a2m
@ 4,5m — 3,8m 7 3,8m — i 2,8m
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CARGAS | LOADS / CHARGES / LASTEN / HAIPY3ku / JeaY) J37NS

L)_SJ SR1 (t) Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximaé(;slletéchstlasten | MakcumarnbHble Haspy3Kku | A gas il
=N 2t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc deticmeusi kptoka (m) / ladl) (g2a
@...[m] 20 22 25 27 30 32 35 37
37 20,2 2 1,82 1,57 1,45 1,27 1,20 1,07 1
35 22,3 2 2 1,76 1,62 1,43 1,33 1,20 0
32 22,6 2 2 1,77 1,63 1,45 1,35 0 0
30 22,5 2 2 1,78 1,64 1,45 0 0 0
27 22,7 2 2 1,79 1,65 0 0 0 0
25 22,7 2 2 1,80 0 0 0 0 0
22 22,0 2 2 0 0 0 0 0 0
20 20,0 2 0 0 B 0 0 0 0
L)_SJ SR2 (1) Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximgl:; é I;It:chstlasten | MakcumarnbHbie Hagpy3ku | Ugan @Ai
=N 25t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc delicmeusi kptoka (m) / sUadll (s2e
@...[m] 15 20 22 25 27 30 32 35 37
37 16,5 2,5 2,03 1,82 1,57 1,45 1,27 1,20 1,07 1
35 18,2 2,5 2,25 2,03 1,76 1,62 1,43 1,33 1,20 0
32 18,4 2,5 2,28 2,05 1,77 1,63 1,45 1,35 0 0
30 18,4 2,5 2,28 2,05 1,78 1,64 1,45 0 0 0
27 18,5 2,5 2,30 2,07 1,79 1,65 0 0 0 0
25 18,5 2,5 2,30 2,07 1,80 0 0 0 0 0
22 17,9 2,5 2,22 2 0 0 0 0 0 0
20 18,2 2,5 2,25 0 B 0 0 0 O 0
l:xd / U.SU SR/DR Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / MakcumansHbie Hazpyaku | 4 sax ‘5~=§i
® SR/IDR-2t/4t
NN 2t/4t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc delicmeusi kptoka (m) / caldadl) (gaa
@...[m] 10 15 20 22 25 27 30 32 35 37
37 19,0/10,3 2/4 2/2,62 1,87 1,67 1,42 1,30 1,12 1,05 0,92 0,85
35 20,9/11,3 2/4 2/2,92 2/2,1 1,87 1,62 1,47 1,27 1,17 1,05 0
32 21,1/11,4 2/4 2/2,97 2/2,15 1,9 1,65 1,50 1,30 1,20 0 0
30 21,1/11,4 2/4 212,97 2/2,12 1,9 1,62 1,47 1,30 0 0 0
27 21,3/11,5 2/4 2/3 2/2,15 1,92 1,65 15 0 0 0 0
25 21,3/11,5 2/4 2/3 2/2,15 1,92 1,65 0 0 0 0 0
22 20,6/11,1 2/4 212,87 2/2,07 1,85 0 0 0 0 0 0
20 20,0/11,3 2/4 2/2,92 2/2,1 0 0 0 0 0 0 0
CARACTERISTICAS DE MECANISMOS / MECHANISMS FEATURES
TIQUES DES MECANISMES / MERKMALE DER MECHANISMEN / XAPA IEXAHU3MOB / :‘-J-w‘ u“-’L‘-‘“—“
*opqional 11
g i T < £ |+
*EEEZT' E%ES; 6 E%gl% *Egé‘rfs *Egé‘zso OG408VF TC360/*TC360vF | B 2%2’285/\/‘::'% TH1010
. *
gLl 13,2 kW 13,2 kW 18,4 kW 18,4 kW 3 kw 1,9/*1.8kw 2x3 kW 9.2kw
(| 13]25]|25 112 |2 13 25|25 112 | 2 0..08 30750 mymin - ]
. r/min . 0...25 m/min .
LDJ m/min | 46 | 23 | 5 56 | 28 | 6 64 [ 32| 8 82 | 41| 10 slimin 30...60 m/min
m/min
400V 50Hz
. 22 | 4 | 4 22| 4 |4 PTOTAL (EC1846/EC1856 + OG408VF + TC360) = 18,1*kW
w m/min PTOTAL (*EC2566/*EC2580 + 0GA408VF + *TC360VF) = *23,2 KW
28 |14 | 3 41 | 205 | 5
480V 60Hz EC1846 / EC1856 / TC360 kW +20%
*EC2566/*EC2580 / TH1010 m/min +20%
SR 193 m SR 189 m
H H= bR 96,5m DR 94,5m i @K )

RS / UNTERER BALLAST / HHXKHUU BAJIJTIACT / Jss

H (m) 18 22 28 32 36 40 44 51,6
BEX 45/ BTX 45 4 6 8 10 12 14
BEX45L 8 10 12 14
BEX 38R/ BTX 38R N
BEX 38/ BTX 38 4100 kg 4 6 8 10 12 14
BEX 38RL / BEX 38L 8 10 12 14
BEX 28/ BTX 28 AR 6 8 10
3700 kg
H (m) 18,3 30,4
BE 434 N 8 10
4300 kg
H (m) 26,1 30 40,3
BE 442 N 12 16 20
3450 kg

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet / Hohe unter dem Haken / Beicoma nod kptokom / alaall dﬁui tUDW
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / Fur Zwischenhéhen den entsprechenden Ballast auf fur die hohere Hohe wahlen / [ns npomexymoyHbix esicom eo3bmume bannacm,

coomeemcmsytoujuti 6onbwel eblcomslé"y‘ &L& D)\-‘ dilal) dﬂ‘ ﬁ‘éi:h-ﬂ\ ] af,\lgen Glels Jm
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE | CITUCOK MOCTABKH /J+a>i) 4aiéd  J37NS

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / BEZEICHNUNG / HA3BAHME | st L [m] A[m] H [m] P /W [kg]
18{/;; TR 8RM — TR 8M 8,07 1,19 1,19 2575-2515
Tour TR12-T12 * 12,01 1,19-1,18 1,19-1,18 2840-2025
Turm TN4RA-T4 | . | LAl 4,06-4,09 1,19-1,18 1,19-1,18 1100-795
Bawks TR 4 ' ' T 3,96 1,18 1,18 1070
TN 2 2,29 1,19 1,19 785
X
Conjunto asiento pista, punta de torre y orientacion
Slewing table assembly, tower head and slewing mechanism
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
Turmsitz + Turmspitze + Ausrichtung * 2,85 1,61 2,15 1860
CudeHbe nnow,adku + 8epXHsisi Cekyusi bawHuU + Mo8opomHbIU L A
MexaHu3m )
O‘JJAS‘@\ +C)J| w|J+QJ|Jﬂ‘SJ§}:\Lw
Estructura punta de torre + Elevacion / Tower head structure + hoistin
Structure porte-fleche + mécanisme de levage / Konstruktion % IJLLIE[
Turmspitze+Hebewerk / Cmpyxkmypa eepxHell cekyuu bawHu + L A 4,45 119 2,31 1640
M00beMHbIl MexaHuam | &) i + z ) () el -t
Torre asiento pista + punta de torre + orientacion + elevacion
Slewing table + tower head + slewing + hoisting mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation 2 @a T
Turmsitz + Turmspitze + Ausrichtung + Hebewerk L A 5,96 1,61 2,40 3500
CudeHbe nnouwjadku + ocHogaHue eepxHel cekyuu bawHu + A
M08OPOMHBbIL MEXaHU3M
&N+ sl 4zl Gl 8ael + ol sall Bas 5z 1]
T de pl
ramo ce piuma P09 1N (1) 10,13 1 1,13 1020
Jib section T
N P09 3N (2) i . 10,15 0,87 1,12 880
Trongon de fleche BB VAVAVAVAII\Y; VAVAVAVAVAY| YAVAVAVAVAVAV/AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVITAVAVAV /AVAVAVNIN
; P09 4N (3) 10,15 0,87 1,03 575
Auslegerabschnitt L A
Cexuusi cmpensi P09 5N (4) 5,26 0,87 1,02 295
IRCTEN P09-6N (5) 2,13 0,86 1,02 110
gl el
. . SR o 0,76 0,16 0,96 135
Polipasto / Hook assembly / Palan / Flaschenzug / Monucrnacm /3 _S[] DR E @1 076 0.20 1.40 155
. . SR = %:ti 1,00 1,33 0,73 110
Carro / Trolley / Chariot / Laufkatze / Ipy3oeasi menexka | 4l DR L A 1.04 137 088 175
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / Gegenausleger+Plattformen e —  — | —
lMpomusosecHas KOHCOb C rramgopMamu Pt — e e LAt U 125y
Laidl e JGall 1,30 _
Plataf bina / Platf d cabin / Platef bi £7
ataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine =
Plattform + Fihrerstand / lMnamgopma u kabuHa | S 5 ai e H LX | 3,69 163 225 820
L— L A =
Contrapeso / Counterweight Grande / Big / Grand / Grol3 / bonbwot | !
COTIELES ) G AT EET Pequefio / 3 I/ Petit / Klein / Maid / Jﬁa i i'gg 8'28 %gg iggg
Mpomueosec | Sa o 5! equefio / Small / Peti ein / Manbii | 2 L g ) )
BEX 28 4,96 0,84 1,53 2870
Base grua Testero largo BEX 38 6,38 0,84 1,53 3400
Crane base Long carriage BEX 38R 6,38 0,84 1,47 3800
Base de la grue. Palonnier long BEX 45 n - 7,37 0,84 1,47 4380
Kranbasis. Langes Kopfteil BTX 28 I—— —-I A 4,60 1,62 1,63 4005
OcHoesaHue KpaHa. [rnuHHasi nepedHsisi Yacmb BTX 38 L 6,02 1,62 1,63 4760
[ESIN) Al gl dania dadl Il 328 BTX 38R 6,02 1,73 1,73 5230
BTX 45 7,01 1,62 1,73 5995
A 2,8m 3,00 0,44 1,30 3700
Lastre / Ballast @ 3.8m - 45m /N A ]7 4,00 0,34 1,30 4100
Lest / Ballast / Bannacm [ J& BE 442 i 2,09 0,34 2,10 3450
BE 434 F - 4 - b 3,40 0,34 1,69 4300
Torre de montaje / Jacking cage
Tour de montage / Montageturm / MoHmaxHast 6awHst Sl z 50 7,14 1.76 L 3200
Torre de montaje sin puerta+ carro+plataforma carro +viga de apoyo N/EDK %
Jacking cage without door+ trolley+ trolley platform+ beam assembly
Tour de montage sans porte+chariot+plateforme de chariot +poutre ‘ - -
de soutien
Montageturm ohne Tur+Wagen+Plattformwagen+Stitzbalken ™™ 1.18H 714 1.76 1 2450
Mo+maxHas bawHs 6e3 0sepu+zpy3080U mernexku+nnamgpopmsi
2py3080U merexKu+ornopHol barnku
e[ le 5 A4S i daias Ao 5 ¢ AT 3 S 5 7,10
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COMPOSICIONES DE TORRE / TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR / TURMZUSAMMENSETZUNGEN | KOHCTPYKLNA BALUHUA | CJ-J‘ <l gSa

Transporte
TIH HIT Transport / Transport / Transport
T IST =l
L = TpaHcmopmupoeka | J&
T4 T4
L] 48 12632000 | %% 451 T4 AR e A AN
2 T12 12 T4 T
84 12631500 3% 15412
3| 124 1642 /P
11,88
T12 T12 033
1 o 11,88 |20 H
4| 243 146.32.500\L 216 ™2 1853
TR 12 TR 12 /F
TR12 146.30.000 3044 TR 12 s
' 3224 g
TR12 11,88
H=38,4 + AN12
5| 36,2
TR 8M TR 8M
TR &M 146.30.800 83l TR &M }
' 7,86 5
TX-90/ TXXR 401
TR8 LI 20236500 L Lrx L]
6| 44 L1 7X-00/ TXXR ! %%00/ TXAR 2ile]  [FTXS0L TR
T3-90 T390 13332.000 ' T390 083/ (43916
4507
V295 [a68]7
AR 12 48018 49,78
527 o T6-150A T6-150A  [538 |g T6-150A P s
Pl 5,82 |9
T6-150A = pl
ANSO | 16131 300|989 20| | 76150 Te150 | 59610 = T6-150 i 613l10 3x HIGH CUBE 40’
= = = 5,82 '
T6-150 TL20/TX 150 TL20/ TX 150 u =
16131000 = 843 11 161.36.000 16136000 | >0 TL20/Tx 150 2hs] 52|11
o 056 | T520-5,6A 16136000
—|20431.400 56 20431500 | 69,1]12 TS20-5,6A 708l2
AR 12 137.2.000 AN 150 = 20431500 5670
o TS205,6
ARD 12 137.21.800 , 74,713 15205,6 ]
204.31.200 "
ANSO 13321000 ALD20  160.21.250 AL20 wazto 56| 048
AND 90 133.21.800 AS20 160.21.010 -
803[14| | — Y
AN1S0 16121000 ASD2024 16021080 SIS P i
AND 150  161.21.050 ASR 20 160.21.200 e I
AL 20 153.21.800 ASRD20/24 156.21.000 TSR20-5,6 ]
i AS20 206.31.000 5,6 | 87,6 |15 H
T: Torre / Tower / Tour / Turm / bawHu | &' < 6xT4
H: Altura / Height / Hauteur / Hohe / Beicoma / tuD‘ aSR20 ||
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration
Autres configurations / Andere turmkonfigurationen / lpoyue koHguzypayuu / LS)'Ai b S

TREPADO /| CLIMBING | TELESCOPAGE / KLETTERSYSTEM / IECTHMUA | (3.3

Nmax: 3XTR4 + 6XT4

]
h (m) 36
D (m) 51-10
P (KN) 403 378
Rmax (KN) | 142 251

1,56 h
TR4: 800.32.300

0,9 R—= 55
ph
IQ' Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind auBer betrieb / Bempoeas Hazpy3ka e nokoe / Aol d BLEN = Ll

131
4
pe)

D Trepado interno / Internal climbing
E] Télescopage intérieur / Inneres klettersystem / BHympeHHsis necm+uya / Qi\-\“ ém\

H Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen / KoHcynsmupytmecs | @“ &).3)5\

» Enservicio / In service / En service / In betrieb / B pa6ome / 4«33l Lﬁ

B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / Aufer betrieb / B nokoe / 4a2al) E)B
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